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L 82/1 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 22.3.1997

NARIZENI RADY (ES) & 515/97
ze dne 13. bfezna 1997
o vzijemné pomoci mezi spravnimi orginy clenskych stiti a jejich spoluprici s Komisi k zajisténi
fddného pouzivini celnich a zemédélskych pfedpisit

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanky 43 a 235 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (EHS) ¢ 729/70 ze dne
21. dubna 1970 o financovani spole¢né zemédélské politiky (1),
a zejména na ¢l. 8 odst. 3 uvedeného nafizent,

s ohledem na navrh Komise (2),
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),
s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlniho vyboru (4),

vzhledem k tomu, Ze boj proti podvodim v rdmci celni unie
a spolecné zemédelské politiky vyzaduje tdzkou spolupraci mezi
spravnimi organy piislusnymi v kazdém clenském stdté k uplat-
fiovani pravnich pfedpisti ptijatych v téchto oblastech; Ze tento
boj vyzaduje rovnéz vhodnou spoluprdci mezi témito vnitrostat-
nimi organy a Komisi, jejimz tkolek je zajistovat uplatiiovani
Smlouvy a ptedpist pfijatych na jejim zdkladé; ze Gcinnd spolu-
prace v této oblasti zejména posiluje ochranu finan¢nich zdjma
Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze by proto méla byt vymezena pravidla, na
jejichz zakladé by si spravni orgdny clenskych statd poskytovaly
vzdjemnou pomoc a spolupracovaly s Komisi, aby zajistily fddné
pouzivani celnich a zemédélskych piedpist a pravni ochranu
finanénich z4ma  SpoleCenstvi, zejména  predchdzenim

(1) U vést. L 94, 28.4.1970, s. 13. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenim (EHS) ¢. 2048/88 (Ur vést. L 185, 15.7.1988, s. 1).

() Uf vest. C 56, 26.2.1993, s. 1; UF. vést. C 262, 28.9.1993, 5. 8 a UF.
vést. C 80, 17.3.1994, 5. 12.

() UF. vést. C 20, 24.1.1994, s. 85 a stanovisko ze dne 16. ledna 1997
(Ur. vést. C 33, 3. 2.1997).

(*) U vést. C 161, 14.6.1993, 5. 15.

a vySetfovanim porusovani téchto pfedpist a vySetfovanim ¢in-
nosti, kterd jsou nebo se jevi v rozporu s témito predpisy;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni Rady (EHS) ¢. 1468/81 ze dne
19. kvétna 1981 o vzdjemné pomoci mezi spravnimi organy
¢lenskych stata a jejich spolupraci s Komisi k zajisténi fadného
pouzivani celnich a zemédélskych pravnich pfedpist (°) zavedlo
tizkou spoluprdci mezi spravnimi orgény clenskych stdtt a mezi
nimi a Komis{; Ze tento systém se osvéd¢il jako éinny;

vzhledem k tomu, Ze je pfesto na zdkladé nabytych zkuSenosti
nezbytné zcela nahradit nafizeni (EHS) ¢. 1468/81, aby byla
posilena jak spoluprace mezi spravnimi organy ¢lenskych statt
piislusnymi k uplatiiovani predpist pfijatych v oblasti celni unie
a spolecné zemédélské politiky, tak spoluprice mezi témito
organy a Komist; Ze by proto méla byt stanovena nova pravidla
na drovni Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze zavedenim predpisti Spolecenstvi o vza-
jemné pomoci mezi spravnimi orgdny clenskych statt a o jejich
spolupraci s Komisi s cilem zajistit fddné pouzivani celnich
a zemédélskych predpistt neni dotleno uplatiovini dmluvy
z roku 1967 o vzdjemné pomoci mezi celnimi orgdny v oblas-
tech, které zdstavaji ve vyluéné pravomoci clenskych stati; Ze
témito ustanoveni Spolecenstvi nebude v ¢lenskych sttech
doteno uplatiovani pravidel tykajicich se soudni spoluprice
v trestnich vécech;

vzhledem k tomu, Ze obecnd pravidla Spolecenstvi upravujici
systém vzdjemné pomoci a spoluprdce mezi spravnimi organy
¢lenskych statd a mezi nimi a Komisi se nepouziji, pokud se
prekryvaji s pravidly podle zvlastnich piedpist, s vyjimkou
piipadd, kdy obecnd pravidla zdokonaluji nebo posiluji spravni

() UR vést. L 144, 2.6.1981, s. 1. Nafizen naposledy pozménéné
nafizenfm (EHS) ¢. 945/87 (UK. vést. L 90, 2.4.1987, s. 3).
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spolupréci; Ze zejména zavedenim celntho informacniho systému
nebude dotcena povinnost ¢lenskych statti poskytovat informace
Komisi, stanovend mimo jiné v nafizenich (EHS, Euratom)
¢. 1552/89 (1) a (EHS) €. 595/91 (2), ani zavedené pouzivani tis-
kopistt pro oznidmeni podvodu k pteddvani informaci, jez se
dotykaji zdjmu Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze posileni spoluprdce mezi ¢lenskymi stty
vyzaduje koordinaci Setfeni a dalsich ¢innosti, jez vykonavaji
piislusné organy; Ze je proto nezbytné, aby clenské staty posky-
tovaly Komisi podrobngjsi informace o téchto ¢innostech;

vzhledem k tomu, Ze Komise musi zajistit, aby se s hospodéiskymi
subjekty zachdzelo rovnocenné a aby uplatiovani systému vza-
jemné spravni pomoci ¢lenskymi stty nevedlo k diskriminaci
mezi hospodéiskymi subjekty z rtiznych ¢lenskych statd;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba vymezit povinnosti ¢lenskych stat
v rdmci systému vzdjemné spravni pomoci, pokud zdstupci vnit-
rostatnich spravnich orgdna clenskych stitli provadéji Setieni
tykajici se uplatnovani celnich nebo zemédélskych pfedpist na
pitkaz soudnich orgdnti nebo na zakladé jejich zmocnéni;

vzhledem k tomu, Ze by mély byt upfesnény pravomoci zastupcti
Clenskych statt provadgjicich Setfeni v jinych ¢lenskych statech;
ze by rovnéz méla byt stanovena pro zdstupce Komise moznost,
aby byli v odavodnénych pfipadech pfitomni pii vnitrostatnich
Setfenich tykajicich se vzdjemné spravni pomoci, a mély by byt
vymezeny jejich pravomoci;

vzhledem k tomu, Ze pro tGspéch spravni spoluprace je nezbytné,
aby Komise byla uvédomovédna o vyméné informaci mezi ¢len-
skymi stdty a tfetimi zemémi v ptipadech, na kterych mé Spole-
Censtvi zvlastni zdjem;

vzhledem k tomu, ze ma-li byt zajisténa rychld a systematickd
vyména informaci zasilanych Komisi, je tfeba vytvorit

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1552/89 ze dne 29. kvétna 1989,
kterym se provadi rozhodnuti 88/376/EHS, Euratom o systému vlast-
nich zdroju Spolecenstvi (Uf. vést. L 155, 7.6.1989, s. 1). Nafizeni
naposledy pozménéné nafizenim (ES, Euratom) ¢. 2729/94 (U, vést.
L 293,12.11.1994, 5. 5).

() Nafizeni Rady (EHS) ¢. 595/91 ze dne 4. bfezna 1991 o nesrovna-
lostech a zpétném ziskavani ¢astek neopravnéné vyplacenych v ramci
financovéni spole¢né zemédelské politiky, o organizaci informacniho
systému v této oblasti a o zruSenf naifzeni (EHS) ¢. 28372 (UF. vést.
L67,14.3.1991,s. 11).

automatizovany celn{ informacni systém na tirovni Spolecenstvi;
Ze by v této souvislosti citlivd data tykajici se podvodi a nesrov-
nalosti v oblasti cel a zemédélstvi méla byt uloZena v centrdln{
databézi pFistupné clenskym stattim, pricemz musi byt zajiténo,
aby byla respektovana dvérnd povaha vyménovanych informaci,
zejména tdaji osobni povahy; ze v diisledku oprdvnéné citlivosti
otdzky by méla existovat jasnd a prihlednd pravidla na ochranu
svobod jednotlivce;

vzhledem k tomu, Ze celni organy musi denné uplatiovat jak
predpisy Spolecenstvi, tak jiné piedpisy; Ze je proto vhodné, aby
mély k dispozici jednotnou infrastrukturu pro uplatnovani téchto
piedpiss;

vzhledem k tomu, Ze vymériované informace se mohou tykat
tyzickych osob a Ze toto nafizeni musi proto v celé své piisob-
nosti provést zasadu ochrany osob, pokud se jednd o automatické
¢i jiné zpracovani osobnich udajli; Ze tyto zdsady uvedené
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne
24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich tidajii a o volném pohybu téchto ddaji (%) by
mély byt samy, v souladu s podminkami uvedené smérnice,
uptesnény a doplnény timto nafizenim; Ze aZ do nabyti Gi¢innosti
vnitrostdtnich opatfeni provadgjicich tuto smérnici by nékteré
Clenské stity, které v soucasnosti nemaji pravidla pro ochranu
osobnich tdaja vyménovanych neautomaticky, mély byt vynaty
z plisobnosti odpovidajicich ustanoven{ tohoto nafizent;

vzhledem k tomu, Ze k Gcasti v celnim informa¢nim systému
musi ¢lenské staty a Komise pfijmout pravni predpisy o pravech
a svobodach jednotlivcti, pokud se ty¢e zpracovani osobnich
udaji; Ze az do nabyti Gcinnosti vnitrostdtnich opatfeni pro-
vadgjicich smérnici 95/46/ES je dulezité, aby clenské staty
a Komise zajistily troven ochrany zaloZenou na zdsadich obsa-
zenych v uvedené smérnici;

vzhledem k tomu, Ze k zaji§téni dostateéné ochrany prav
dotéenych osob je tieba zarudit nezdvisly dozor nad zpracovinim
osobnich udajti v celnim informaénim systému na trovni ¢len-
skych statti i Komise;

vzhledem k tomu, Ze Komise by v tizké spoluprici s ¢lenskymi
staty méla usnadnit instalaci a Fzeni pocitacovych systéma v ¢len-
skych stétech;

() Uk vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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vzhledem k tomu, Ze Komise by méla byt vyrozumnéna o soud-
nich a spravnich fizeni vedenych s cilem potrestat porusovani
pravnich ptedpisti v oblasti cel nebo zemédélstvi;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zfidit vybor, aby bylo mozné
provést nékterd ustanoveni tohoto nafizeni, usnadnit ziizeni
a provoz celniho informaéniho systému a zkoumat mozné obtize
vznikajici v souvislosti s rozvojem spravni spoluprice podle
tohoto nafizent;

vzhledem k tomu, Ze ustanoveni tohoto nafizeni se tykaji jak
uplatiovani pravidel spole¢né zemédélské politiky, tak uplatrio-
vani celnich pfedpist; ze systém vytvofeny na zdkladé tohoto
nafizen{ vytvaii Gplny institut Spolecenstvi; Ze zvlastni ustanoveni
Smlouvy o celnich zaleZitostech neddvaji Spolecenstvi pravomoc
k vytvofeni takového systému, a proto je nezbytné pouzit
¢lanek 235,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Toto nafizeni stanovi podminky, za kterych spravni orgdny
piislusné k uplatiovani celnich a zemédélskych pfedpist v ¢len-
skych stdtech spolupracuji mezi sebou navzdjem a s Komisi, aby
zajistily dodrzovani uvedenych predpisii v ramci systému Spole-
censtvi.

2. Ustanoveni tohoto nafizeni se nepouZiji, pokud se piekryvaji
se zvlastnimi ustanovenimi jinych pfedpist o vzdjemné pomoci
mezi spravnimi orgdny clenskych statd a jejich spoluprdci
s Komisi za ti¢elem uplatiovéni celnich a zemédélskych predpist.

Cldnek 2

1. Pro tcely tohoto nafizeni se

— celnimi predpisy“ rozuméji veskeré pravni predpisy Spole-
Censtvi a souvisejici provadéci predpisy, které upravuji dovoz,
vyvoz, tranzit a piitomnost zbozi obchodovaného mezi ¢len-
skymi stty a tfetimi zemémi a mezi ¢lenskymi stty v piipadé
zbozi, které nemd status Spolecenstvi ve smyslu ¢l. 9 odst. 2
Smlouvy, nebo zbozi, které je predmétem dodatecnych kon-
trol nebo $etfeni za tcelem stanoveni, zda maji status Spole-
censtvi,

— ,zemédélskymi piedpisy” rozuméji veskeré pravni pfedpisy
pfijaté v ramci spole¢né zemédélské politiky a zvldstni pravni
piedpisy ptijaté s ohledem na zbozi vzniklé zpracovanim
zemédélskych produktd,

— ,dozadujicim orgdnem* rozumi piislusny organ clenského
statu, ktery poddva zddost o pomoc,

— ,dozddanym orgdnem*“ rozumi piislusny orgn clenského
statu, kterému je uréena zadost o pomoc,

— ,spravnim $etfenim“ rozuméji veskeré kontroly, provérky
a jiné kroky, které provadéji zastupci spravnich organt uve-
denych v ¢€l. 1 odst. 1 pii vykonu svych funkeci, aby zajistili
spravné uplatiovani celnich a zemédélskych predpist
a pipadné odhalili protipravni povahu operaci, které se s nimi
jevi v rozporu, s vyjimkou krokd u¢inénych na piikaz soud-
nich orgdnti nebo na zdkladé jejich zmocnéni; pojem ,spravni
Setfen{“ zahrnuje rovnéz dukoly Spolecenstvi uvedené
v ¢lanku 20,

— ,osobnimi Gdaji“ rozuméji veskeré informace o identifikované
nebo identifikovatelné osob¢; identifikovatelnou osobou se
rozumi osoba, kterd maze byt identifikovdna, pfimo ¢i
nepiimo, zejména s odkazem na identifika¢ni ¢islo nebo na
jeden ¢ vice zvldstnich prvki jeji fyzické, fyziologické,
psychické, ekonomické, kulturni nebo socidlni identity.

2. Kazdy clensky stdt sdéli ostatnim ¢lenskym stdtm a Komisi
seznam piislusnych orgdnd, které ur¢i pro dcely uplatiiovani
tohoto nafizeni.

Pro Gcely tohoto nafizeni se ,pfislusnymi orgdny” rozuméji
orgdny jmenované v souladu s pfedchozim pododstavcem.

Cldnek 3

Pokud se vnitrostatni orgdny rozhodnou na zdkladé Zzddosti
o spravni pomoc nebo sdéleni podle tohoto natizeni ucinit kroky
zahrnujici opattent, kterd Ize realizovat pouze na piikaz soudnich
orgdntl nebo na zaklad¢ jejich zmocnéni, musi byt jako soucdst
spravni pomoci poskytnuté podle tohoto nafizeni sdéleny

— informace takto ziskané, které se tykaji uplatiiovani celnich
a zemédélskych predpisti, nebo alespoil

— hlavni prvky souboru, které umozni zastavit podvodnou ¢in-
nost.

Sdéleni viak musi byt pfedem schvéleno soudnim orgdnem, je-li
to podle vnitrostdtnich pravnich predpist nezbytné.
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HLAVA'I

POMOC NA POZADANI

Cldnek 4

1. Na zadost dozadujictho orgdnu mu dozddany orgdn predd ves-
keré informace, které mu umozni zajistit dodrzovani celnich nebo
zemédélskych pfedpisti, a zejména ty, které se tykaji

— uplatiiovani cel a poplatkd s rovnocennym ac¢inkem, zemé-
délskych ddvek a jinych poplatkl stanovenych v ramci spo-
le¢né zemédélské politiky nebo zvldstnich rezimd, kterym
podléhd nékteré zbozi vzniklé zpracovianim zemédélskych
produkta,

— operaci tvoficich souddst systému financovani Evropskym
zemédélskym orienta¢nim a zdru¢nim fondem.

2. K ziskdni pozadovanych informaci postupuje dozddany orgén
nebo spravni orgdn, na ktery se obrati, jako kdyby jednal na
vlastni G¢et nebo na dozddani jiného organu vlastni zemé.

Cldnek 5

Na Zzddost dozadujictho orgdnu mu dozddany orgdn predd
potvrzeni, dokument nebo ovéfeny opis dokumentu, ktery ma
nebo ktery ziskal zptsobem uvedenym v ¢l. 4 odst. 2 a ktery se
tykd operaci upravenych celnimi nebo zemédélskymi pfedpisy.

Cldnek 6

1. Dozadany organ na zadost dozadujiciho orgdnu, pfi dodrzeni
pravidel platnych v ¢lenském stdté, ve kterém md sidlo, ozndmi
anebo dd oznamit adresdtovi veskeré akty nebo rozhodnuti, které
vydaly spravni organy a které se tykaji uplatiiovani celnich nebo

zemédélskych predpistl.

2. Z4dosti o ozndmeni uvddéji predmét oznamovaného aktu
nebo rozhodnuti a jsou provazeny ptekladem do tfedniho jazyka
nebo do nékterého z tfednich jazyka ¢lenského stitu, ve kterém
mé dozadany orgdn sidlo, aniz je dotéeno pravo tohoto organu,
aby se zfekl pozadavku na preklad.

Cldnek 7

Dozidany organ na zddost dozadujictho orgdnu vykondvéd nebo
dé vykonavat, nakolik je to mozné, zvlastni dohled v rdmci své
plisobnosti

a) nad osobami a zejména nad jejich pohybem, existuje-li
dtvodné podezfeni, Ze porusuji celni nebo zemédélské
piedpisy;

b) nad misty, kde je zbozi skladovano zptsobem, ktery odtvod-
fiuje podezienti, Ze jejich Gicelem jsou operace v rozporu s cel-
nimi nebo zemédélskymi predpisy;

¢) nad pohybem zbozi ohlaseného jako pfedmét mozného poru-
Seni celnich nebo zemédélskych predpist;

d) nad dopravnimi prostiedky, existuje-li divodné podezien, ze
jsou pouzivany k provadéni operaci v rozporu s celnimi nebo
zemédélskymi predpisy.

Cldnek 8

Na Zzddost dozadujictho organu mu dozddany orgdn predd
informace, které ma nebo které ziskal zptisobem uvedenym v ¢l. 4
odst. 2, zejména zpravy a jiné dokumenty, jejich ovéfené opisy
nebo vypisy z nich, a které se tykaji odhalenych nebo zamyslenych
operaci, jez jsou nebo se dozadujicimu orgdnu jevi v rozporu
s celnimi nebo zemédélskymi pfedpisy, nebo které se pifpadné
tykaji vysledka zvldstniho dohledu provddéného na zakladé
¢lanku 7.

Origindly dokumentd a pfedmétti v§ak budou preddny pouze
tehdy, neni-li to v rozporu s platnymi pravnimi pfedpisy
¢lenského statu, ve kterém mé dozadany organ sidlo.

Cldnek 9

1. Dozadany organ na zadost doZadujictho orgdnu provede nebo
nechd provést vhodnd spravni Setfeni tykajici se operaci, které
jsou nebo se dozadujicimu orgdnu jevi v rozporu s celnimi nebo
zemédélskymi predpisy.

Dozadany organ nebo spravni orgdn, na ktery se obrdti, provede
tato spravni Setfeni, jako kdyby jednal na vlastni Gcet nebo na
dozadani jiného orgdnu vlastni zemé¢.

Dozadany organ sdéli vysledky takovych spravnich Setfeni doZa-
dujicimu orgénu.

2. Na zékladé dohody mezi dozadujicim orgdnem a dozddanym
orgdnem mohou byt zdstupci uréeni doZzadujicim orgdnem
piitomni pii sprdvnich Setfenich uvedenych v odstavci 1.
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Spravni Setfeni provadéji vidy zdstupci dozddaného orginu.
zastupci dozadujictho organu nesméji z vlastniho podnétu uplat-
nit kontrolni pravomoci svéfené zastupctim dozadaného orgdnu.
Maji vak pristup do stejnych prostor a ke stejnym dokumentim
jako oni jejich prostfednictvim a pouze za Gcelem provadéni
daného spravniho Setfeni.

Pokud vnitrostatni pfedpisy o trestnim Fizeni vyhrazuji urcité
tikony zdstupctim zvlast uréenym vnitrostatnimi zdkony,
neticastni se téchto ukond zdstupci dozadujictho orgdnu. V zad-
ném piipadé se nedcastni zejména domovnich prohlidek nebo
formalnich vyslechii osob podle trestniho prava. Maji viak piistup
k takto ziskanym informacim za podminek stanovenych
v clanku 3.

Cldnek 10

Na zdkladé dohody mezi dozadujicim orgdnem a dozddanym
orgdnem a postupem stanovenym dozddanym orgdnem mohou
fddné zmocnén zdstupci doZadujictho orgdnu  ziskat
v afadovnach, v nichZ vykonavaji svou ¢innost spravni organy
Clenského statu, ve kterém md dozddany orgdn sidlo, informace
o uplatiovani celnich a zemédélskych piedpist, které dozadujici
orgdn potiebuje a které pochdzeji z dokumentace, ke které maji
pracovnici téchto tfadoven piistup. Tito zdstupci jsou opravnéni
pofizovat opisy zminéné dokumentace.

Cldnek 11

Zastupci dozadujictho orgdnu pfitomni v jiném clenském stdté
v souladu s ¢lanky 9 a 10 musi byt kdykoli schopni predlozit
pisemné zmocnéni uvadgjici jejich totoznost a tGredni postaveni.

Cldnek 12

Zjisténi, potvrzeni, informace, dokumenty, ovéfené opisy
a jakékoliv védomosti ziskané zdstupci dozddaného orgdnu
a sdélené dozadujicimu organu pfi poskytovani pomoci podle
clankd 4 az 11 mohou pifslusnd mista clenského stdtu
dozadujictho organu uplatnit jako dikazy.

HLAVA II

SPONTANNI POMOC

Cldnek 13

Prislusné orgdny kazdého ¢lenského stitu poskytuji piislusnym
organtim ostatnich ¢lenskych statd pomoc podle ¢lankt 14 a 15
bez pfedchozi zadosti.

Cldnek 14

Povazuji-li to za uZite¢né pro zajisténi dodrzovani celnich nebo
zemédélskych predpisti, piislusné orgdny kazdého clenského
statu

a) vykondvaji nebo daji vykondvat, nakolik je to mozné, zvlastni
dohled uvedeny v ¢lanku 7;

b) sdéluji piislusnym orgdntim ostatnich dotcenych ¢lenskych
stat veskeré informace, které maji o operacich, které jsou
nebo se jevi v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi predpisy,
zejména zpravy a jiné dokumenty nebo ovéfené opisy nebo
vypisy z nich.

Cldnek 15

Piislusné organy kazdého clenského stitu bezodkladné sdéli
piislusnym organtim ostatnich dotéenych clenskych statt veskeré
uzite¢né informace o operacich, které jsou nebo se jevi v rozporu
s celnimi nebo zemédélskymi predpisy, zejména informace
o zbozi, které je jejich pfedmétem, a o novych zptusobech
a prostiedcich pouzitych k uskute¢niovéni téchto operaci.

Cldnek 16

Informace ziskané pracovniky jednoho ¢lenského statu a sdélené
jinému ¢lenskému stdtu v rdmci spontdnni pomoci podle ¢lanka
13 az 15 mohou piislusnd mista ¢lenského statu, jemuz jsou tyto
informace urceny, uplatnit jako dikazy.

HLAVA I

VZTAHY S KOMISI

Cldnek 17

1. PHislusné organy kazdého ¢lenského statu sdéli Komisi, jakmile
je maji k dispozici,
a) veskeré informace, které pokladaji za dtilezité a které se tykaji

— zbozi, které je nebo se jevi pfedmétem operaci v rozporu
s celnimi nebo zemédélskymi predpisy,

— metod nebo postupy, které byly nebo se jevi pouzity
k porusovani celnich nebo zemédélskych predpisa,
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— Zzadosti 0 pomoc, krokti uskute¢nénych a informac{ vymeé-
nénych na zdkladé ¢lanka 4 az 16 a které mohou odhalit
tendence podvod v oblasti cel a zemédélstvi;

b) veskeré informace o nedostatcich nebo netiplnostech celnich
a zemédelskych predpist, které se objevily nebo byly vyvo-
zeny z uplatilovani téchto predpisil.

2. Komise sdéli pfislusnym orgdntim kazdého ¢lenského stdtu
veskeré informace, které by jim mohly pomoci zajistit dodrzovani
celnich a zemédélskych predpisti, jakmile je md k dispozici.

Cldnek 18

1. Pokud se piislusné orgdny clenského stitu dozvédi o ope-
racich, které jsou nebo se jevi v rozporu s celnimi nebo zemédél-
skymi predpisy, které maji na drovni Spolecenstvi zvlastni
vyznam, a zejména

— pokud se $iif nebo by se mohly rozsitit do jinych ¢lenskych
stati nebo

— pokud maji uvedené orgdny za to, ze podobné operace mohou
byt uskute¢novany také v ostatnich ¢lenskych statech,

sdéli Komisi co nejdiive z vlastniho podnétu nebo na odavodné-
nou Zzddost Komise veskeré uzite¢né informace, piipadné
ve formé dokumentt, jejich opisti nebo vypist z nich, které jsou
potiebné ke zjisténi skutecnosti, na jejichz zdkladé by Komise
mohla koordinovat kroky ucinéné ¢lenskymi staty.

Komise pfeda tyto informace piislusnym organtm ostatnich ¢len-
skych statu.

2. Pokud piislusné organy nékterého ¢lenského stitu pouziji
odstavec 1, nejsou povinny sdélit informace pfislusnym orgdnim
ostatnich ¢lenskych stdtd zpisobem uvedenym v ¢l. 14 pism. b)
a ¢lanku 15.

3. Na odtivodnénou zddost Komise jednaji pfislusné orgdny clen-
ského statu zptsobem stanovenym v ¢lancich 4 az 8.

4. Pokud se Komise domnivd, ze doslo k nesrovnalostem v jed-
nom nebo vice ¢lenskych statech, uvédomi o tom dotceny ¢len-
sky stdt nebo stity a tento stat nebo tyto stity provedou pii nej-
blizsi piileZitosti Setfeni, pti kterém mohou byt pfitomni zdstupci
Komise za podminek stanovenych v ¢l. 9 odst. 2 a ¢lanku 11.

Dotceny ¢lensky stat nebo staty co nejdifve sdéli Komisi vysledky
Setfeni.

5. Zastupci Komise mohou shromazdovat informace uvedené
v ¢lanku 10 za podminek stanovenych ve zminéném ¢lanku na
zdkladé vzdjemné dohody.

6. Timto ¢lankem nejsou dotcena prava Komise na informace
a kontrolu vyplyvajici z jinych platnych pravnich predpisii.

HLAVA IV

VZTAHY S TRETIMI ZEMEMI

Cldnek 19

Pokud se dotcend tieti zemé pravné zavdzala poskytovat pomoc
nezbytnou ke shromazdéni diikaza o protipravni povaze operaci,
které se jevi v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi piedpisy,
nebo k urceni rozsahu operaci, u nichz bylo shleddno, ze jsou
v rozporu s témito piedpisy, mohou byt informace ziskané podle
tohoto nafizeni tfeti zemi sdéleny jako soucdst dohodnutého
postupu se souhlasem pfislusnych orgdnd, které informace
poskytly, a v souladu s jejich vnitinimi pfedpisy tykajicimi se
pfedavani osobnich tdajti tfetim zemim.

Informace sdéli bud Komise, nebo clenské stity v rdmci
dohodnutého postupu uvedeného v prvnim pododstavci;
v kazdém piipadé musi byt v dané téeti zemi zajistén stupen
ochrany odpovidajiciho tomu, ktery stanovi ¢l. 45 odst. 1 a 2.

Cldnek 20

1. PH uskute¢tiovani cili tohoto nafizeni mize Komise za pod-
minek stanovenych v ¢ldnku 19 vysilat do tfetich zemi{ mise Spo-
leCenstvi pro spravni a vySetfovaci spoluprici, a to za koordinace
a uzké spoluprace s piislusnymi organy ¢lenskych stati.

2. Mise Spolecenstvi ve tietich zemich uvedené v odstavci 1 se
uskute¢iiuji za téchto podminek:

a) mohou byt provadény z podnétu Komise, piipadné na zdkladé
informaci dodanych Evropskym parlamentem nebo na zadost
jednoho nebo vice clenskych statd;

b) jsou vykondviny zdstupci Komise jmenovanymi k tomuto
Ucelu a zdstupci jmenovanymi k tomuto dcelu piislusnym
¢lenskym statem nebo staty;
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¢) mohou je také se souhlasem Komise a pfislusnych ¢lenskych
statd vykondvat v zdjmu Spolecenstvi pracovnici ¢lenského
statu, zejména na zdkladé dvoustranné dohody o pomoci
s tieti zemi; v takovém pFipadé musi byt Komise informovana
o vysledcich mise;

d) naklady mise hradi Komise.

3. Komise informuje ¢lenské staty a Evropsky parlament o vys-
ledcich misi vykonanych podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 21

1. S poznatky a informacemi ziskanymi v prabéhu misi Spole-
Censtvi uvedenych v ¢lanku 20, a zejména s dokumenty
pfedanymi pFislusnymi orgdny dot¢enych tietich zemi, se zachdzi
v souladu s ¢lankem 45.

2. Clanek 12 se pouzije pfiméfené na poznatky a informace uve-
dené v odstavci 1.

3. Pro ucely jejich pouziti podle ¢lanku 12 pfedd Komise ori-
gindly ziskanych dokumentti nebo jejich ovéfené opisy
piislusnym orgdnim clenskych stdtd, pokud o né pozadaji.

Cldnek 22

Clenské stdty oznidmi Komisi informace vyménéné v rdmci
vzdjemné spravni pomoci s tietimi zemémi, maji-li ve smyslu
¢l. 18 odst. 1 zvladstni vyznam pro Gc¢inné pouzivani celnich
a zemédélskych pfedpisti v souladu s timto nafizenim a jestlize
informace spadaji do oblasti pisobnosti tohoto nafizeni.

HLAVA V

CELNI INFORMACNI SYSTEM

Kapitola 1

Zfizeni celniho informaé¢niho systému

Cldnek 23

1. Zfizuje se automatizovany informacni systém nazyvany ,celni
informacni systém“ (déle jen ,CIS“), ktery odpovidd pozadavkiim
spravnich organt pfislusnych k uplatriovani celnich a zemédél-
skych pfedpisti a pozadavkam Komise.

2. Cilem CIS je v souladu s timto nafizenim napomdhat pfi
pfedchdzeni, vySetfovani a stthani operaci, které jsou v rozporu

yyyyyy ’

informaci zvys$i G¢innost postupli spoluprdce a kontrolnich
postuptl piislusnych orgdnti uvedenych v tomto nafizeni.

3. Celni organy clenskych stitd mohou vyuzivat technickou
infrastrukturu CIS v rdmci celni spoluprace uvedené v ¢l. K.1 bodé
8 Smlouvy o Evropské unii.

V takovém piipadé zajistuje Komise technické fizen{ infrastruk-
tury.

4. Operace tykajici se uplatiiovani zemédélskych predpisa,
o nichz je tfeba zandset informace do CIS, urci Komise postupem
podle ¢l. 43 odst. 2.

5. Na vyménu informaci podle ¢ldnk 17 a 18 se tato hlava
nevztahuje.

6. Clenské stity a Komise (déle jen ,partneii CIS) se podileji na
(IS za podminek stanovenych v této hlaveé.

Kapitola 2

Provoz a vyuZivani CIS

Cldnek 24

Zékladem CIS je centrdlni databdze a pfistupnd ptes termindly
v kazdém clenském stdté a v Komisi. Obsahuje vylu¢né data
nezbytnd k plnéni jeho cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2, véetné
osobnich ddajti, v téchto kategoriich:

a) zboZi;

b) dopravni prostiedky;

(e)
-~

podniky;

&

osoby;

o
~

tendence podvodd;

Res)

dostupnost odbornych znalosti.

Cldnek 25

Polozky dat pro kazdou z kategorif a) az f) clanku 24, které maji
byt zaneseny v CIS, budou stanoveny postupem podle ¢l. 43
odst. 2 v mife nezbytné k dosazeni cile systému. Polozky osob-
nich dajt nesmi byt v zddném piipadé obsazeny v kategoriich e)
a f) ¢lanku 24. V kategoriich a) az d) ¢lanku 24 se osobni udaje,
které maji byt zanaSeny, omezi na

a) pfijmeni, rodné piijmeni, jména a pseudonymy;

b) datum a misto narozeni;
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¢) statni pfislusnost;

d) pohlavi;

e) jakdkoli objektivni a trvald zvlastni znameni;
f) divod pro zaneseni dat;

g) navrhovand opatienf;

h) vystrazny kéd upozornujici na predchozi zkuSenosti tykajici
se ozbrojent, nésilf nebo utékuy;

i) pozndvaci znacka dopravniho prostredku.

V zddném piipadé nesméji byt zaneseny osobni tdaje odhalujici
rasovy nebo etnicky piivod, politické nazory, ndbozenské nebo
filozofické presvédéeni, ¢lenstvi v odborech, ani tidaje tykajici se
zdravi nebo pohlavniho Zivota fyzické osoby.

Cldnek 26

Jedna-li se o osobni tidaje, musi byt pfi vyuzivani CIS dodrzovany
tyto zdsady:

a) sbér a ostatni operace pro zpracovani osobnich tdaja musi
byt provadény Cestné a zakonngé;

b) tdaje musi byt sbirdny pro téely vymezené v ¢l. 23 odst. 2
a nesmé&ji byt nasledné zpracovany zptsobem neslucitelnym
s témito tcely;

¢) udaje musi odpovidat tGcelu, pro ktery jsou zpracovavany,
musi byt pro néj vyznamné a ve vztahu k nému pfiméfené;

d) ddaje musi byt pfesné a, je-li to nezbytné, aktualizované;

e) udaje musi byt uchovavany ve formé, kterd neumoziuje iden-
tifikaci doty¢nych osob déle, nez je nezbytné pro sledované
ucely.

Cldnek 27

1. Udaje v kategoriich a) a7 d) clanku 24 se zandseji do CIS pouze
za Gcelem pozorovéni a zpravodajstvi, skrytého sledovani nebo
zvlastnich kontrol.

2. Pro ucely ¢innosti uvedenych v odstavci 1 mohou byt osobni
tdaje z kategorif a) az d) ¢lanku 24 zaneseny do CIS pouze tehdy,
pokud zejména na zdkladé pfedchozi nezdkonné ¢innosti existuje
skute¢né naznaky, Ze dand osoba uskutecnila, uskute¢niuje nebo
uskute¢ni operace, které jsou v rozporu s celnimi nebo zemédél-
skymi piedpisy a které maji zvlastni vyznam na trovni Spolecen-
Stvi.

Cldnek 28

1. Jsou-li provddény ¢innosti uvedené v ¢l. 27 odst. 1, mohou byt
zcela nebo z¢dsti shromdzdény a pfedany partnerovi CIS, ktery
zminéné ¢innosti navrhnul, tyto informace:

a) skutecnost, Ze doty¢né zbozi, dopravni prostiedky, podnik
nebo osoba byly nalezeny;

b) misto, ¢as a divod kontroly;
¢) trasa a cil cesty;

d) osoby doprovazejici danou osobu nebo uZivatelé pouzitych
dopravnich prostredkd;

e) pouzité dopravni prostredky;
f) prevazené predméty;

g) okolnosti, za kterych byly zbozi, dopravni prostiedky, podnik

nebo osoba nalezeny.

Jsou-li tyto informace shromazdény béhem skrytého sledovani, je
tieba ucinit opatfeni, aby bylo zajiSténo, Ze tajnost sledovani
nebude ohroZena.

2. V rdmci zvlastnich kontrol uvedenych v ¢l. 27 odst. 1 mohou
byt osoby, dopravni prostiedky a ptredméty prohleddviny
v pipustné mife a v souladu s pravnimi predpisy a postupy ¢len-
ského statu, v némz se prohlidka uskute¢niuje. Pokud pravni
predpisy ¢lenského stitu neumoziuji zvlastni kontroly, dany
¢lensky stdt je automaticky zméni na pozorovani a zpravodajstvi
nebo skryté sledovani.

Cldnek 29

1. PHmy pfistup k datim obsazenym v CIS je vyhrazen vylu¢né
vnitrostitnim orgdnim uréenym kazdym ¢lenskym stitem
a odbortim urcenym Komisi. Vnitrostatnimi organy jsou organy
celni spravy, ale jimi byt i jiné orgdny piislusné podle pravnich
piedpisti a postuptt daného ¢lenského stitu jednat za tcéelem
dosazeni cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2.

2. Kazdy c¢lensky stit zasle Komisi seznam svych urcenych
piislusnych organti, které maji pfimy pristup k CIS, a pro kazdy
organ uvede, ke kterym datim mize mit pfistup a za jakymi
ucely.

Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty. Sdéli viem ¢len-
skym stdtim rovnéz odpovidajici tidaje tykajici se odbortt Komise
opravnénych k piistupu k CIS.

Seznam takto urCenych vnitrostdtnich orgdnt a svych odbort
zvefejni Komise pro informaci v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi.
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3. Odchylné od odstavcti 1 a 2 miize Rada na navrh Komise roz-
hodnout o povoleni pFistupu k CIS mezindrodnim nebo oblast-
nim organizacim, je-li v p¥islusnych piipadech uzavien protokol
s témito organizacemi v souladu s ¢l. 7 odst. 3 tmluvy mezi ¢len-
skymi staty Spolecenstvi o vyuziti informaéni technologie pro
celni dcely. Pti rozhodovani ptihlizi zejména ke stavajicim dvou-
strannym  ujedndnim  nebo  ujedndnim  Spolecenstvi
a k pfiméfenosti drovné ochrany dat.

Cldnek 30

1. Partnefi CIS mohou vyuzivat data ziskana z CIS pouze k dosa-
zen( cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2; mohou je vak vyuZivat pro
spravni nebo jiné cely s pfedchozim souhlasem partnera CIS,
ktery data zanesl do systému, a za podminek jim uloZenych. Jiné
vyuziti musi byt v souladu s pravnimi pfedpisy a postupy ¢len-
ského statu, ktery je zamysli vyuzivat, a p¥ipadné s odpovidaji-
cimi predpisy platnymi v této souvislosti pro Komisi, a mélo by
se pfi ném piihlédnout k zdsaddm uvedenym v piiloze.

2. Anizjsou dotCeny odstavce 1 a 4 tohoto ¢lanku a ¢l. 29 odst. 3,
mohou data ziskand z CIS vyuzivat pouze vnitrostdtni orgdny
uréené ¢lenskymi staty a odbory uréené Komisi, p¥isluiné v sou-
ladu s pravnimi pfedpisy a postupy, které se na né vztahuji, jed-
nat za Gcelem dosaZeni cile uvedeného v ¢l. 23 odst. 2.

3. Kazdy clensky stit zasle Komisi seznam organt nebo odbort
zminénych v odstavci 2.

Komise o nich uvédomi ostatni ¢lenské staty. Sdéli viem ¢len-
skym stdtim rovnéz odpovidajici tidaje tykajici se odborti Komise
opravnénych k piistupu k CIS.

Seznam takto urenych vnitrostatnich organt a svych odbort
zvefejni Komise pro informaci v Ufednim véstniku Evropskych spo-
leCenstvi.

4. Data ziskand z CIS mohou byt s pfedchozim schvilenim a za
podminek uloZenych ¢lenskym stdtem, ktery je zanesl do systému,
sdélena vnitrostdtnim orgdniim jinymi nez tém, které jsou uve-
deny v odstavci 2, tfetim zemim a mezindrodnim nebo oblastnim
organizacim, které je zamysleji vyuzit. Kazdy clensky stdt pfijme
zvlastni opatieni k zajisténi bezpecnosti téchto dat, kdyz jsou
pfeddvana nebo doddvana Gfadim mimo jeho tizemi.

Prvni pododstavec se pouzije pfiméfené na Komisi, pokud ona
zanesla data do systému.

Cldnek 31

1. Na zandSeni dat do CIS se vztahuji pravni predpisy a postupy
zandsejictho ¢lenského stitu a piipadné odpovidajici predpisy
platné v této souvislosti pro Komisi, pokud toto nafizeni nesta-
novi piisnéjsi ustanoventi.

2. Na zpracovani dat ziskanych z CIS, véetné jejich vyuziti nebo
provadéni nékteré ¢innosti podle ¢l. 27 odst. 1 navrzeného part-
nerem CIS, ktery data zanesl, se vztahuji pravni pfedpisy a postupy
Clenského statu zpracovévajiciho nebo vyuzivajiciho tato data
a odpovidajici pfedpisy platné v této souvislosti pro Komisi,
pokud toto nafizeni nestanovi piisnéjsi ustanoven.

Kapitola 3

Zména dat

Cldnek 32

1. Pouze dodavajici partner CIS md prdvo ménit, dopliovat,
opravovat nebo mazat data, kterd zanesl do CIS.

2. Pokud dodavajici partner CIS zjisti nebo zpozoruje, Ze data,
kterd zanesl, jsou obsahové nepfesnd nebo byla zanesena nebo
jsou uchovévana v rozporu s timto naf{zenim, zméni je, doplni,
opravi nebo vymaze vhodnym zptisobem a zpravi o tom ostatn{
partnery CIS.

3. Ma-li partner CIS dikaz naznacujici, Ze je urcitd datovd
polozka obsahové nepfesnd nebo byla zanesena do CIS nebo
v ném je uchovévdna v rozporu s timto nafizenim, zpravi o tom
co nejdiive doddvajictho partnera CIS. Ten dand data zkontroluje,
a je-li to nezbytné, neprodlené doty¢nou polozku opravi nebo
vymaze. Doddvajici partner CIS zpravi ostatni partnery o veske-
rych provedenych opravach nebo vymazech.

4. Pokud pfi zanaseni dat do CIS néktery partner CIS zjisti, Ze
jeho zprava je v rozporu s pfedchozi zprévou z hlediska obsahu
nebo navrhovanych opatfeni, neprodlené o tom zpravi partnera,
ktery vyhotovil ptedchozi zpravu. Oba partnefi se poté pokusi
véc vyftesit. Nedohodnou-li se, bude zachovdna prvni zprava,
avsak ty ¢asti nové zpravy, které s ni nejsou v rozporu, budou do
systému zaneseny.
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5. Pokud s vyhradou ostatnich ustanovenich tohoto nafizeni
v kterémkoli clenském stdté soud nebo jiny orgdn k tomu zmoc-
nény piijme kone¢né rozhodnuti o zméné, doplnéni, opravé nebo
vymazu dat v CIS, pfizptisobi tomu partnefi CIS svou ¢innost.

V piipadé rozporu mezi takovymi rozhodnutimi soudti nebo
jinych orgdnti k tomu zmocnénych, véetné rozhodnuti uvede-
nych v ¢lanku 36 tykajicich se opravy nebo vymazu, vymaze
doty¢nd data ze systému clensky stat, ktery je zanesl.

Prvniho pododstavec se pouzije pfiméfené, pokud rozhodnuti
Komise o datech obsazenych v CIS prohldsi za neplatné Soudni
dvur.

Kapitola 4

Uchoviévéni dat

Cldnek 33

1. Data zanesend do CIS jsou uchovana pouze po dobu nezbyt-
nou k dosaZeni Gcelu, pro ktery byla zanesena. Potfebu jejich
uchovani pfezkoumava alesporti jednou ro¢né dodévajici partne-
rem CIS.

2. Dodavajici partner CIS mtiZze pfi pfezkumu rozhodnout
o uchovéni dat az do dalstho pfezkumu, je-li jejich uchovani
nezbytné pro tucely, pro které byla zanesena. AniZ je dotcen
¢lanek 36, neni-li rozhodnuto data uchovat, jsou automaticky
prevedena do ¢asti CIS, ke které je piistup omezen v souladu
s odstavcem 4.

3. CIS automaticky informuje doddvajictho partnera CIS
o zamySleném prevedeni dat v CIS podle odstavce 2 jeden mésic
pfedem.

4. Data ptevedend podle odstavce 2 jsou po dobu jednoho roku
naddle uchovavéna v CIS, jsou vSak, aniz je doten ¢ldnek 36,
piistupna pouze zastupci vyboru uvedeného v ¢lanku 43 v sou-
vislosti s pouzitim odst. 4 sedmé, osmé a devité odrdzky
a odstavce 5 uvedeného ¢lanku nebo dozoré¢im orgdntum uvede-
nym v ¢lanku 37. Béhem tohoto obdobf je Ize pouzit pouze pro
ucely kontroly jejich pfesnosti a zdkonnosti. Poté musi byt
vymazana.

Kapitola 5

Ochrana osobnich ddaji

Cldnek 34

1. Kazdy partner CIS, ktery md v tmyslu ziskat osobni tdaje
z CIS nebo je do néj zanést, pfijme nejpozdéji ke dni vstupu
tohoto nafizeni v platnost vnitrostatni pravni pfedpisy nebo

vnitini pravidla platnd pro Komisi, které zaru¢uji ochranu prav
a svobod jednotlived, pokud se jednd o zpracovani osobnich
udaja.

2. Partner CIS mize ziskdvat osobni tidaje z CIS nebo je do ngj
zandset pouze za podminky, Ze jiz vstoupila v platnost Gprava
ochrany téchto tdajii zminénd v odstavci 1. Kazdy ¢lensky stat
také pfedem uré{ vnitrostatni dozor¢i organ nebo organy tak, jak
stanovi ¢lanek 37.

3. K zajisténi spravného uplatiovani ustanoveni tohoto nafizen{
o ochrané osobnich ddaji povazuji vSechny clenské staty
a Komise CIS za systém pro zpracovani osobnich tdajti, na ktery
se vztahuji pfedpisy zminéné v odstavci 1 a piisnéjsi ustanoveni
tohoto nafizeni.

Vnitini pravidla platnd pro Komisi zminénd v odstavci 1 budou
zvefejnéna v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Cldnek 35

1. S vyhradou ¢l. 30 odst. 1 je zakdzdno, aby partnefi CIS
vyuzivali osobni tdaje z CIS jinak nez k G¢elu uvedenému v ¢l. 23
odst. 2.

2. Udaje mohou byt reprodukoviny pouze pro technické tcely
za piedpokladu, je-li to nezbytné pro Setfeni provadéna organy
uvedenymi v ¢lanku 29. S vyhradou ¢l. 30 odst. 1 nelze osobni
tdaje zanesené jinymi ¢lenskymi stity nebo Komisi kopirovat
z CIS do jinych datovych soubort, za které nesou odpovédnost
¢lenské staty nebo Komise.

Cldnek 36

1. Préva osob, pokud jde o osobni tidaje v CIS, zejména jejich
pravo na pfistup k nim, jsou vykondvana

— v souladu s pravnimi predpisy a postupy clenského statu,
ve kterém jsou uplatiiovéna,

— v souladu s vnitinimi pravidly platnymi pro Komisi
zminénymi v ¢l. 34 odst. 1.

Stanovi-li tak pravni predpisy a postupy daného ¢lenského statu,
rozhodne vnitrostatni dozorci orgdn uvedeny v ¢lanku 37 o tom,
zda budou informace sdéleny a jakym postupem.
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2. Partner CIS, jemuz je Zddost o piistup k osobnim ddajim
poddna, jej muze odepiit, pokud by jejich sdéleni mohlo posko-
dit pfedchdzeni, vysetiovani a stihdni operaci, které jsou v roz-
poru s celnfmi nebo zemédélskymi predpisy. Clensky stat mize
piistup odepfit rovnéz na zakladé svych pravnich predpist
a postupt v piipadech, kdy je odepfeni opatfenim nezbytnym
k ochrané bezpecnosti statu, obrany, vefejné bezpecnosti a prav
a svobod ostatnich. Komise mtiZe pfistup odepfit, je-li odepfeni
opatfenim nezbytnych k ochrané prdv a svobod ostatnich.

Pristup musi byt v kazdém pfipadé odepien béhem doby, kdy je
provadéna ¢innost pro tGcely pozorovani a zpravodajstvi nebo
skrytého sledovani.

3. Pokud osobni tdaje, pro které je Zddost o pfistup podina,
dodal jiny partner CIS, je pFistup povolen pouze tehdy, pokud
dodavajici partner dostal piileZitost zaujmout stanovisko.

4. Kdokoli mtze v souladu s prdvnimi ptedpisy a postupy kaz-
dého ¢lenského statu nebo s vnitinimi pravidly platnymi pro
Komisi nechat opravit nebo vymazat osobni tidaje, které se jej
osobné tykaji, kazdym partnerem CIS, jsou-li obsahové nepfesné
nebo byly zaneseny do CIS nebo jsou v ném uchovévény v roz-
poru s cilem uvedenym v ¢l. 23 odst. 2 nebo pokud nebyly dodr-
zZeny zasady ¢lanku 26.

5. Na tizemi kazdého clenského statu muze kdokoli v souladu
s pravnimi pfedpisy a postupy daného ¢lenského stitu podat
zalobu nebo ptipadné stiznost k soudim nebo k orgdnu k tomu
urcenému na zdkladé pravnich pfedpist a postuptl v souvislosti
s osobnimi tidaji v CIS, které se jej osobné tykaji, za ticelem

a) opravy nebo vymazu obsahové nepfesnych osobnich tdajt;

b) opravy nebo vymazu osobnich tidaji zanesenych do CIS nebo
v ném uchovévanych v rozporu s timto nafizenim;

¢) ziskani ptistupu k osobnim tidajim;

d) ziskani ndhrady skody podle ¢l. 40 odst. 2.

Pokud se jednd o tidaje zanesené Komisi, mtiZe byt poddna zaloba
k Soudnimu dvoru v souladu s ¢lankem 173 Smlouvy.

Clenské staty a Komise se vzdjemné zavazujf, ze vykonaji konecnd
rozhodnuti pfijatd soudem, Soudnim dvorem nebo jinym orgé-
nem k tomu uréenym, kterd se tykaji prvniho pododstavce pism.

a), b) a o).

6. Pouziti vyrazu konecné rozhodnuti“ v tomto ¢lanku a v ¢l. 32
odst. 5 neznamend povinnost ¢lenského stitu nebo Komise odvo-
lat se proti rozhodnuti soudu nebo jiného orgdnu k tomu
urcenému.

Kapitola 6

Dozor nad ochranou osobnich ddaji

Cldnek 37

1. Kazdy ¢lensky stt ur¢i vnitrostdtni dozor¢f orgdn nebo organy
povéfené ochranou osobnich ddajti, aby provadély nezdvisly
dozor nad osobnimi tidaji zanesenymi v CIS.

Dozordi organy provadéji v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy nezdvisly dozor a kontroly, aby zajistily, Ze zpracovani
a vyuzivani udajii obsazenych v CIS neni v rozporu s pravy
dotcenych osob. K tomuto tcelu maji dozor¢i orgdny piistup
k CIS.

2. Kdokoli muze pozadat kterykoli vnitrostdtni dozor¢i orgdn
o kontrolu osobnich tidaji v CIS, ktery se jej osobné tyka, a jejich
vyuziti. Na toto pravo se vztahuji pravni pfedpisy a postupy clen-
ského statu, ve kterém je Zddost poddna. Pokud tdaje zanesl jiny
¢lensky stat nebo Komise, provede se kontrola v izké spolupraci
s vnitrostatnim dozor¢im orgdnem daného ¢lenského stitu nebo
s tfadem uvedenym v odstavci 4.

3. Komise ucini vSechny kroky v rdmci svych odbort, aby zajis-
tila dozor nad ochranou osobnich tdajt, ktery poskytuje ochranu
na stejné trovni, jakd plyne z odstavce 1.

4. Az do urceni Gfadu nebo afadi vytvofenych pro organy
a instituce Spolecenstvi podléhaji ¢innosti Komise tykajici se pra-
videl pro ochranu tdaja zminénych v ¢l. 34 odst. 1, ¢l. 36 odst. 1
a ¢l. 37 odst. 3 kontrole ombudsmana podle clinku 138e
Smlouvy v rdmci tikold, které mu Smlouvy svétuje.

Kapitola 7

Bezpecnost CIS

Cldnek 38

1. Veskerd vhodna technickd a organiza¢ni opatfeni nezbytnd
k zachovani bezpec¢nosti musi ucinit
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a) clenské stity a Komise, kazdy v rozsahu své pusobnosti,
pokud jde o termindly CIS umisténych na jejich tzemich
a v tfadovnach Komise;

b) vybor uvedeny v ¢lanku 43, pokud jde o CIS a termindly umis-
téné ve stejnych prostorach jako CIS pouzivané pro technické
tcely a pro kontroly vyzadované podle odstavce 3.

2. Clenské stity, Komise a vybor uvedeny v ¢ldnku 43 ptijmou
opatfeni zejména s cilem

a) zabrdnit v§em nepovolanym osobdm v pfistupu k zafizeni
pouzivanému ke zpracovani dat;

b) zabranit tomu, aby data a jejich nosice byly ¢teny, kopirovény,
ménény nebo mazdny nepovolanymi osobami;

¢) zabranit nepovolenému zandseni dat a jakémukoli neoprav-
nénému pouziti, zméné nebo mazani dat;

d) zabrénit tomu, aby data obsazend v CIS byla pfistupnd nepo-
volanym osobdm pomoci vybaveni pro pfenos dat;

e) zajistit, aby pii pouzivani CIS mély opravnéné osoby pravo
piistupu pouze k datiim, které spadaji do jejich psobnosti;

f) zajistit, aby bylo mozné zkontrolovat a urcit, kterym orgdnim
mohou byt data pfeddna pomoci vybaveni pro pfenos dat;

g) zajistit, aby bylo mozné zkontrolovat a ndsledné urcit, jaka
data byla zanesena do CIS, kdy a kym a sledovat jejich vyuzi-
vani;

h) zabranit neopravnénému cteni, kopirovani, zméndm nebo
vymazu dat pfi pfenosu dat a prepravy nosicu dat.

3. V souladu s ¢lankem 43 vybor ovéf, zda provedend Setfeni
byla opravnénd a zda je provedli oprdvnéni uZivateli. Ovéteno
musi byt nejméné 1 % vSech provedenych Setfeni. Zdznamy
o Setfenich a ovéfenich se zanaseji do systému a vyuZivaji se
pouze pro zminénd ovéfeni. Po Sesti mésicich se vymazou.

Cldnek 39

1. Kazdy clensky stat ur¢i Gfad odpovédny za bezpecnostni
opatfeni uvedend v ¢lanku 38 ve vztahu k termindldm umisténym
na jeho tizemi, za pfezkum uvedeny v ¢l. 33 odst. 1 a 2 a obecné

za spravné uplatiiovani tohoto nafizeni, nakolik je to nezbytné
podle jeho prévnich pfedpisti a postupi.

2. Komise ur¢i své odbory odpovédné za opatfeni uvedend
v odstavci 1.

Kapitola 8

Odpovédnosti a zvefejiiovani

Cldnek 40

1. Kazdy partner CIS, ktery zanesl data do systému, je odpovédny
za jejich presnost, aktudlnost a zdkonnost. Kazdy clensky stat
a pifpadné Komise také odpovidaji za dodrzovéni ¢lanku 26.

2. Kazdy partner CIS je v souladu s vnitrostitnimi pravnimi
predpisy a postupy nebo obdobnymi predpisy Spolecenstvi odpo-
védny za $kodu zplisobenou osobé pouzivinim CIS v daném
¢lenském staté nebo v Komisi.

To plati i v pipadé, kdy skodu zptsobil dodavajici partner CIS,
ktery zanesl nepfesnd data nebo je zanesl v rozporu s timto
nafizenim.

3. Pokud partner CIS, proti kterému byla poddna Zaloba pro
neptesnd data, tato data nedodal, budou dotceni partnefi usilovat
o dohodu o tom, jakou &ist ¢astek vyplacenych jako ndhrada
$kody uhradi druhému partnerovi dodévajici partner. Takové
dohodnuté sumy budou uhrazeny na pozadani.

Cldnek 41

Komise zvefejni sdéleni o zahajeni innosti CIS v Ufednim véstniku
Evropskych spolecenstvi.

HLAVA VI

OCHRANA DAT PRI NEAUTOMATICKE VYMENE DAT

Cldnek 42

Ustanoveni o automatické vyméné a zpracovani dat se pouZiji
pfiméfené na neautomatickou vyménu a zpracovani dat.
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HLAVA VII

ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 43

1. Komisi je ndpomocen vybor sloZeny ze zdstupcii ¢lenskych
statd, kterému pfedsedd zdstupce Komise.

2. Zastupce Komise pfedlozi vyboru ndvrh opatfenti, kterd maji
byt piijata. Vybor zaujme stanovisko k navrhu ve lhuté, kterou
muze pfedseda stanovit podle naléhavosti véci. Stanovisko se
piijimd vétsinou podle ¢l. 148 odst. 2 Smlouvy pro pfijimani roz-
hodnuti, kterd md Rada pfijimat na ndvrh Komise. Hlasim
zastupcti ¢lenskych statt ve vyboru je ptidélena vaha stanovend
v uvedeném ¢ldnku. Pfedseda nehlasuje.

Komise pfijme zamyslend opatfent, jsou-li v souladu se stanovi-
skem vyboru.

Pokud zamyslend opatieni nejsou v souladu se stanoviskem
vyboru nebo pokud vybor zZddné stanovisko nezaujme, predlozi
Komise Radé neprodlené ndvrh opatieni, kterd maji byt pfijata.
Rada se usnese kvalifikovanou vétsinou.

Pokud se Rada neusnese v lhaté tff mésicti ode dne, kdy ji byl
ndvrh pfeddn, piijme navrhovand opatfeni Komise s vyjimkou
piipadd, kdy se Rada proti opatfenim vyslovi prostou vétSinou.

3. Postup podle odstavce 2 se tykd zejména

a) rozhodnuti o polozkach dat, které maji byt zaneseny do CIS,
jak je uvedeno v ¢lanku 25;

b) ureni operaci tykajicich se uplatiiovini zemédélskych
piedpist, o nichzZ je tfeba zanaset informace do CIS, jak je uve-
deno v ¢l. 23 odst. 4.

4. Vybor zkouma v§echny otazky tykajici se uplatiiovani tohoto
nafizeni, které mu miiZe prednést jeho ptedseda, a to bud z vlast-
niho podnétu, nebo na zZddost zastupce ¢lenského statu, a které se
tykaji zejména

— obecného fungovani dpravy vzdjemné pomoci stanovené
v tomto naifzeni,

— pfijeti praktickych opatieni pro sdélovani informaci podle
clankti 16 a 17,

— informaci sdélovanych Komisi podle ¢lankti 17 a 18 ke zjis-
téni, zda z nich Ize vyvodit néjaké disledky, k rozhodnuti
o opatfenich nezbytnych k ukonéeni operaci, které jsou v roz-
poru s celnimi nebo zemédélskymi pfedpisy, a ptipadné
k navrzeni zmén nebo doplnka stavajicich predpisti Spolecen-
stvi,

— piipravy Setfeni provadénych clenskymi stity a koordino-
vanych Komisi a misi Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 20,

— opatfeni pfijatych k ochrané diivérnosti informaci, zejména
osobnich tdaja, vyménovanych podle tohoto nafizen, jinych
nez téch, které jsou uvedeny v hlavé V,

— zahdjeni ¢innosti a fadného provozu CIS a viech technickych
a provoznich opatfeni sméfujicich k zajisténi bezpecnosti
systému,

— nezbytnosti uchovévani dat v CIS,

— opatfeni pfijatych k ochrané divérnosti informaci zanesenych
do CIS podle tohoto natizent, zejména osobnich tdaja, a zajis-
téni dodrzovani povinnosti osobami odpovédnymi za jejich
zpracovani,

— opatfeni pfijatych k provedeni ¢l. 38 odst. 2.

5. Vybor piezkoumd veskeré obtize spojené s provozem CIS, kte-
rym ¢elf dozor¢i organy uvedené v ¢ldnku 37. V téchto pfipadech
zaseda vybor ve sloZeni ad hoc, sestavajicim ze zdstupcti jmeno-
vanych kazdym ¢lenskym stitem z jeho vnitrostatntho dozor¢iho
orgdnu nebo orgdnu. Zasedani vyboru ve sloZeni ad hoc se muze
rovnéz zacastnit ombudsman, uvedeny v ¢l. 37 odst. 4, nebo jeho
zdstupce z vlastniho podnétu, pokud to poklddd za slucitelné se
svou funkeci. Vybor se bude schazet ve slozeni ad hoc nejméné jed-
nou rocné.

6. Pro tcely tohoto ¢lanku md vybor pimy pfistup k datim
obsazenym v CIS a muzZe je ptimo vyuzivat.

Cldnek 44

Aniz jsou dotcena ustanoveni hlavy V o CIS, lze poskytnuti
dokumenttt podle tohoto nafizeni nahradit sdélenim
pocitatovych informaci vytvorenych v jakékoli formé ke stejnému
ucelu.
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Cldnek 45

1. Informace sdélené v jakékoli formé v souladu s timto
nafizenim maji divérnou povahu, véetné dat ulozenych v CIS.
Vztahuje se na né sluzebni tajemstvi a pozivaji stejné ochrany,
jakou obdobnym informacim poskytuji vnitrostdtni pravni
predpisy ¢lenskych statd, které je ziskaly, a odpovidajici predpisy
platné pro organy Spolecenstvi.

Informace uvedené v prvnim pododstavci nesméji byt zejména
sdéleny osobdm jinym nez tém, které jsou v ¢lenskych statech
nebo v orgdnech Spolecenstvi na zdkladé svého tfedniho posta-
veni povoldni je zndt nebo vyuZzivat. Sméji byt rovnéz pouzity
k jinym tcelim, neZ stanovi toto nafizeni, pouze pokud s tim
¢lensky stat nebo Komise, kteff je dodali nebo zanesli do CIS,
vyslovné souhlasi a za podminek, které tento ¢lensky stit nebo
Komise stanovi, a pokud toto sdéleni nebo pouziti nezakazuji
platné pravni piedpisy clenského statu, ve kterém md sidlo orgén,
ktery informace obdrzel.

2. Aniz jsou dotcena ustanoveni hlavy V o CIS, jsou informace
tykajici se fyzickych a pravnickych osob sdélovany podle tohoto
nafizeni pouze v rozsahu nezbytné m pro pfedchizeni,
vySetfovani nebo stihdni operaci, které jsou v rozporu s celnimi
nebo zemédélskymi predpisy.

3. Odstavce 1 a 2 nevylucuji pouziti informaci ziskanych podle
tohoto natizeni v ndsledné zahdjeném soudnim fizeni nebo sti-
héni ve véci poruseni celnich nebo zemédélskych predpist.

Prisluny orgdn, ktery tyto informace dodal, musi byt neprodlené
uvédomen o takovém pouziti.

4. Oznami-li néktery ¢lensky stdt Komisi, Ze dalsi Setfeni zpros-
tilo podezfeni z Gcasti na nesrovnalostech fyzickou nebo prav-
nickou osobu, jejiz jméno ji bylo sdéleno podle tohoto nafizent,
Komise to ihned ozndmi véem osobdm, kterym tyto osobni ddaje
sdélila na zdkladé tohoto nafizeni. Dand osoba pfestane byt pova-
Zovana za Ucastnici se nesrovnalosti ve smyslu ptivodniho ozné-
meni.

Nachdzeji-li se osobni idaje o této osoby v CIS, musi z néj byt
odstranény.

Cldnek 46

Pro téely uplatiiovani tohoto nafizeni ¢lenské staty ucini veskeré
kroky nezbytné k

a) zajisténi G¢inné vnitini koordinace mezi spravnimi organy
uvedenymi v ¢l. 1 odst. 1;

b) navézani veskeré potiebné pFmé spoluprice ve vzdjemnych
vztazich mezi orgdny, které k tomu dcelu zvIast urci.

Cldnek 47

Clenské stity mohou na zdkladé vzdjemné dohody rozhodnout
o stanoveni postupt nezbytnych k tomu, aby bylo zajisténo
spravné fungovéni vzdjemné pomoci stanovené v tomto nafizent,
a zejména aby bylo zabranéno pferuseni sledovani osob nebo
zbozi, pokud by to mohlo poskodit odhalovani operaci, které jsou
v rozporu s celnimi nebo zemédélskymi predpisy.

Cldnek 48

1. Toto nafizeni nestanovi pro spravni organy clenskych stati
povinnost poskytovat vzdjemnou pomoc tam, kde by to mohlo
poskodit vefejny pofddek nebo jiné dulezité zdjmy clenského
statu, ve kterém maji sidlo, zejména v oblasti ochrany dat.

2. Kazdé odepreni pomoci musi byt odiivodnéno.

Kazdé odepfeni pomoci musi byt co nejdiive spolu s odtvod-
nénim ozndmeno Komisi.

Cldnek 49

Aniz je dotéeno pravo Komise na informace podle jinych platnych
predpist, sdéluji clenské stity Komisi spravni nebo soudni
rozhodnuti nebo jejich podstatné prvky tykajici se ukladani sankci
za poruseni celnich nebo zemédélskych predpisii v piipadech,
které byly predmétem sdéleni podle ¢lanké 17 nebo 18.

Cldnek 50

Aniz jsou dotéeny vydaje spojené s provozem CIS nebo néhrada
skod podle ¢lanku 40, zfeknou se ¢lenské staty a Komise viech
narokd na nédhradu vydaji vzniklych na zdkladé tohoto nafizeni,
s vyjimkou pfipadnych odmén znalct.

Cldnek 51

Timto nafizenim neni dotfeno uplatiovani pravidel trestniho
fizeni a vzdjemné pomoci v trestnich vécech v ¢lenskych sttech,
véetné utajeni soudniho vysetfovani.
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Cldnek 52
1. Zruduje se naifzeni (EHS) ¢. 1468/81.
2. Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Cldnek 53

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Pouzije se ode dne 13. bfezna 1998.

2. Avsak ¢lanek 42 se vztahuje na Dansko, Irsko, Svédsko a Spo-
jené kralovstvi, az ode dne, kdy budou existovat pravidla Spole-
Censtvi pro vSechna data, na kterd se vztahuje toto nafizeni.

Ode dne zahdjeni pouzivani pravidel zminénych v prvnim pod-
odstavci ve viech clenskych stitech se zruSuje cldnek 42
a odchylka uvedend v prvnim pododstavci pozbyva acinku.

Pokud zminénd pravidla nejsou pouzitelnd do péti let, sestavi
Komise zpravu a piipadné pfednese ndvrhy, které bude povazo-
vat za nezbytné.

Dokud ¢tyfi ¢lenské stity uvedené v prvnim pododstavci nebu-
dou uplatiovat ustanoveni ¢ldnku 42, mohou clenské stdty
a Komise podfidit neautomatizované zpracovani osobnich tdajt,
kterd mohou sdélovat témto Ctyfem ¢lenskym stitam, takovym
pravidlim o ochrané dat, jakd samy uplatfiuji pro neautomatizo-
vané zpracovani téchto dat.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 13. bfezna 1997.

Za Radu
piedseda
M. PATIN
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4.1.

4.2.

4.3.

PRILOHA

SDELOVANI DAT
(Cl. 30 odst. 1)

Sdéloviani dat jinym vefejnym orginim
Sdéleni dat vefejnopravnim orgdnim by mélo byt mozné pouze tehdy, pokud v konkrétnim piipadé
a) existuje jasnd zdkonnd povinnost nebo zmocnéni nebo povoleni dozor¢tho orgdnu nebo

b) jsou tato data nezbytnd pro to, aby p¥fjemce splnil svijj zdkonny tkol, pokud cil sbéru nebo zpracovani
pifjemcem nenf neslucitelny s pavodnim cilem a Ze to nevylucuji zdkonné povinnosti sdélujictho organu.

Sdéleni je vyjimecné mozné, jestlize je v konkrétnim piipadé:

a) sdéleni nepochybné v zdjmu doty¢né osoby a doty¢nd osoba s tim souhlasi nebo jestlize jsou okolnosti
takové, Ze je mozné s urcitosti pfedpoklddat, Ze takovy souhlas by byl ddn, nebo

b) sdéleni je nezbytné k odvriceni vdZného a bezprostfedniho nebezpedi.

Sdélovini dat soukromym osobdm

Sdéleni dat soukromym osobdm by mélo byt mozné pouze tehdy, pokud v konkrétnim piipadé existuje jasnd
zdkonnd povinnost nebo zmocnéni nebo povoleni dozorc¢itho orgdnu.

Sdéleni soukromym osobdm je vyjimecné mozné, jestlize je v konkrétnim piipadé

a) sdéleni nepochybné v zdjmu doty¢né osoby a doty¢nd osoba s tim souhlasi nebo jestlize jsou okolnosti
takové, Ze je mozné s urcitosti pfedpoklddat, Ze takovy souhlas by byl dén, nebo

b) sdéleni je nezbytné k odvrdceni vdzného a bezprostiedniho nebezpeci.

Mezinédrodni sdélovéni dat
Sdélen{ dat zahrani¢nim orgdntim by mélo byt mozné pouze tehdy,
a) pokud existuje jasné pravni ustanoveni podle vnitrostitniho nebo mezindrodniho prava;

b) neexistuje-li takové ustanoveni, pokud je sdéleni nezbytné k odvriceni vdzného a bezprostiedniho
nebezpedi,

a za ptredpokladu, Ze nejsou poruseny vnitini pfedpisy na ochranu dané osoby.

Z4dosti o sdéleni dat

Nestanovi-li konkrétni ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpisti nebo mezindrodnich dohod jinak, mély by
zddosti o sdéleni dat obsahovat oznaceni orgdnu nebo osoby, kterd zddost podévd, jakoz i déivod Zadosti a jeji
ticel.

Podminky sdéleni dat

Kvalita dat by méla byt pokud moZno ovéfena nejpozdgji pied jejich sdélenim. Je-li to mozné, méla by byt pii
sdélovani dat vzdy vyznacena vechna soudni rozhodnuti a rozhodnuti o zastaveni stthini a data zalozend na

nazorech nebo osobnich hodnocenich by méla byt zkontrolovdna u zdroje pfed jejich sdélenim a méla by byt
oznacena mira jejich pfesnosti nebo spolehlivosti.

Ukaze-li se, Ze data jiZ nejsou presnd a aktudlni, neméla by se sdélovat; jsou-li neaktudlni nebo nepfesnd data
sdélena, sdélujici orgdn by mél uvédomit pokud mozno vsechny pifjemce dat o jejich neshodé se skutecnosti.

Zaruky tykajici se sdéleni dat

Data sdélend jinym orgdntim, soukromym osobdm a zahrani¢nim organam by méla byt pouzivdna vyhradné
pro ucely, které jsou uvedeny v zddosti o sdéleni.

Pouziti dat pro jiné tcely, aniz jsou dotéeny odstavce 1 az 4.2, by mélo podléhat souhlasu sdélujictho orgdnu.



